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PERSONAJES. ACTORES.

DANIEL...ccoeveerrnnee. . ,D. Ricardo Zaraacois.
D. ANSELMO.. D-Fernando Giménez.
JULIA ... D-* Josefina Alvarez.
PAULINA. ..., : D.* Carolina Gonzalez.
DANEMESIA.........e. D.* Dolores Custodio-

CRIADOS, que no hablan, -«

Laaccién en una quinta cerca de Alcala, afio de 185.... (1).

Esta obra es propiedad del, autor, y, nadie ,
podra, sin su permiso, reimprimirla ni re-
presentarla en Espafia, en sus posesiones de
Ultramar, ni en los paises con quienes haya
celebrados 6 se celebren en adelante tratados
internacionales de propiedad literaria. _

El autor se reserva el derecho detraduceion.

Los comisionados de la Galeria del Sr.de
Lima son los exclusivamente encargados del
cobro de los derechos de representaciony de la
venta de ejemplares.

Tiene hecho el depdsito que marca la ley.

() En Madrid se ha vestido del dia*



ACTO UNICO.

El teatro representa el piso bajo de iin pabellén, con puerta en
el fondo y otra & la izquierda: al mismo lado un canapé; neii-
tana d la derecha. Al lado de la puerta de entrada dos arma”
rios, uno de libreria; sillones, mesas, etc..

ESCENA PRIMERA.
Paulina, poco,después Julia,

Al levantarse eltelon, y desmes de unpreht*dip, aparece Pau-
lina por lajmerta del fondo, trayendo ufi ho de ropa, que de-
posita sobre una silla.

(Musica.)

Paulina. Todo el mundo,aqui duerme; -«
nadie me ha Vist,o:
llamaremos & Julia
pues no hay peligro. (Llamando & la puerta de
la izquierda.) i
Sal, prima mia.
(Julia aparece vestida de oficial, con gorra de
cuartel.)
Julia. iPresente!... J?e esperarte
ya.ipe abuiiria,
Antes de que charlémo3,
venga un ahi’azo.

Paulina. jJesus!... jCufl uniforipe!.., (Espantandose.
no hay que pensarlo.
Julia. iYaya un estorbo!

¢No\es que soy cordero
r -v'l0) CQA_gieI de lobo? (Seotram.)
Por lo visto, tu sigues



con tu mania:
siempre tan timorata—
iPobre Paulina!

Paulina. ¢Y ta tan loca?
Julia. He variado.
Paulina. ¢Qué dices?
Julia. Soy maés ahora.

Alegre como.nunca, * ./ *
resuelta y aturdida,
procuro de la vida
las penas distraer;
y eso es lo que todas
debemos hacer.

Paulina. iQué dices, mujer! ' ]
JUUA. Eso es lo que todas

debemos hacer.
Paulina. Bepara qué sé ofende

el cielo soberano
con ese tan mundano- me
ligero proceder.

Julia. iQué'dices-; mnjerhv'.v
¢Con esas jdeas,
de ti qué va aser? (1) ;

Si cual yo vivieras,
si alguna vez fueras
a un baile,,al teatro,
atal cual reunion; o
te afirmo, querida,
que en breve otra vida
pidiérate ansioso
tu leal corazén.

Alli el alma se dilata!
vive mas el alma alli!
vuela libre el pensamiento,
sube al rostro, que retrata
cuanto el alma alli es feliz!
Alli el alma se dilata!
vive mas ei alma alli!

(1) Los quince siguientes versos son del autor de la
musica.



Paulina

JULIA.
Paulina.
Julia.

Paulina.

Julia.

Paulina.
Julia.

Paulina.

Julia.

Paulina.
Julia. "

Paulina.
Julia.
Paulina.
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(peclojriado.} Si, si; ya se conoce que sigues tenien-
do la cabeza & las pnce. Yo', que te creia en Alca-
la, tan tranquila, .al lado de tu padre, juzga de mi
sorpresa cuando anocbe te vi llegar sola, con ese
disfraz, pidiéndome un a.siloraisterioso. Ea» va bs
tiempo de que me 16 reveles todo.

He sido robada; hé aqui todos los misterios.
¢Robada? jDios mio!... ;Por los ladrones?

Por donjélixde Mendoza, oficial de la guarnicion
de Alcala, que hacia tiempo andaba tras de mi be-
biendo los Vientos.

jJesus!

, El sabiaque & pesarde corresponderyo a su amor

jamas habia de consentir en dar un paso que tan-
to ha de disgustar & mi padré. Aprovechando la
ausencia de éste, que fué A Madrid hace pocos
dias, y accediendo alns.instancias de mis primos
asisti anoche & un baile, al que debia concurrir
mi don Félix. Yo me habia propuesto embromar-
le,, y al efecto me disfracé con este uniforme, que
me proporciond la hermana de un cadete de su re-
gimiento.

jLocura mayor!

Apeuas entr6 en el baile, cuando hé aqui que me

encuentro cara Acara con mi oficial. Yo tan simple

y tan satisfecha, fui pei‘siguiéndole con mis bro-

mas hasta el jardin, donde de improviso me sor-

prenden dos enmascarados, apagan mis gritos v

me colocan en una silla de posta, que parte como

el viento; mas yo, aprovechando nna parada en

estas cercanias, logro escurrirme y volar & esta
uinta, donde mi querida Paulina mebanroDor-

cionado unrefugio. (Abrazéndola.)

iJesus, Jesus!... jEso parece una novela! ¢Pero qué

vamos € hacer ahora? ~

Eso es lo que yo «ligo. Papa volvera mafiana de

Madrid, y sino me encuentra en casa, si mi aven-

tura llega & propagarse...

¢Pero no has encontrado im medio de evitarlo’

Uno tan solo. ¢(No esta en la quinta tu hermano

Juanito?

Ha ido 4 Madrid & despedirse de la familia

iA despedirse!

Simpara uii viaje que ya & hacera Francia en com-

pafifa de unjévenaustero que estamos esperando.
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OLIA. Entiendo: lo quese )
cisamente lo que d mi me Imcé; n

Paulina. IL2tla?e~rt?Sr*c.1?e-\p'o”-

Julia. ¢Yno te ha ocurridotraerme mds queesto,?,

Paulina, 1Paes qué niAs necesitas? o o . a

Julia. iD~vunarraelTengo un atietito voraz.

Paulina, C 0Ste: yo procuraFeé- Pero, se mq que
oigo hablar por afuera’. {Yendo hacia el forg.)

Tulia.

Paulina.

vSa”ra, cuando nunca parecen por este pa-
Jutia, -$Sdad sobretodo, Had como fluc buscas algtin

. Xa"™ ""(wSSW i.« «m«n:e nnisimular!
Paulina, . . . . *
- idfot .y noolvidesmi almnervo. (Baire «»* 9«-
Julia. " . . p
binete llevandose el lio de rofa.)

escena Il .
Paulina, Dona Nemesia, Don Anselmo.

Anselmo. VUelVo a decirte queyo lo quiero asi>.

Nemesia. Y YO te repito que no tiene sentido comun. IYaya
un albergue decente para un forastero.

AnselmOv Mu2  quasi: esta tranquila dnfe
morada de un sabio, con su escogida blblloteca

Nemesia S.IS'ieffaiSdidoporaqufi
Zau'ilna' IK Sjim;m ;de”~gUro que-vas stirde mi
nseimo.
Nemesia. No els'nces!irio. ¢Te
pabell6n? pues corriente,y esta
Pautina. /(iAy. Dios mio!) ¢Quiénva & habitar en ¢"Q par

N
Anselmo Eljévcn preceptor qué acompafiard,'en sus ~Wiés

*4 tu hermano., :
Pautina. ¢Pero cuando debe liegar?

Ain”stardar dentro de un par dC dia
923?::: CDSpiro!) Pues yo nd encue%tro tan’ descflbellaclb

gue so Ié coloque en este sitio.



Anselmo

Nemesia.
Anselmo.

Paolina.
Nemesia.

Paulina.
Anselmo.

Nemesia.

Anselmo.
Nemesia.

Anselmo.
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. ¢Lo oy”s, Ne™nesia? Es preciso quo te convenzas
y que no viielvas & hacérmela oposicion.
Ya; isi no fueses tan testarudo y tan preocupado!
Vuelta con la preocupacion! Y todo es‘porque des-
tino para compafiero.de viaje de nuestro hijo & un
joéven circunspecto, que ha hecho sus estudios na-
da menos que con'os, padres jesuitas..
iAy! en eso'papil tiene tambien mucha razon.
¢Lo oyes? Asi infundes & Paulina esas ideas de re-
traimiento.
Pero mama@, si son esas mis inclinaciones.
¢Pues no 16 estas viendo en su rostro? Mirala bien,
el mismo candor! Y cuando me acuerdo que ha
servido do modelo para el cuadro que se coloco el
afio pasado en una iglesia de Madrid!...
Santo y muy bueno; pero lo que yo sostengo es que
las jovenes se forman...
Vamos & ver... ;para i|ué se forman las j6Vene.s?
Para ca.sarse; para viyir en sociedad.—¢Note dejo
yo dirigir, & Juanito, y eso que le conduces bas-
tante mal?
¢Volvemos & las andadas?

Nemesia., ,TG N0 C moces'a ese preceptor™ y si resulta ser

Anselmo.

Nemesia.

Paui.ina.
Nemesia.

Paulina.
Nemesia.

Paulina.

luego un hipécrita...

¢Quién? jDaniel!... jel hijo de mj amigo Llérente!
No blasfemes, Nemesia!. Conque, he dicho. A ver
como arreglais esta pieza de un .modo conve-
niente.

ESCENA III.
Dona Nemesia® Paulina.

iGracias a Dios que nos deja solas!... Tengo un se-
creto que confiarte.

jUn secreto!

Estoy casi segura de que tU no has tenido hasta
ahora ningunos amorios... ;Me iiabi'é equivocado?
No, mama; (una mentira m:is; Dios me lo perdone).
Pues.lden; ini hermano el coronel y yo, hemos for-
mado un plan con respecto a ti; tu tio te ha bus-
cado un esposo en las filas de su regimiento, que
,.50 liaiia de guarnicidon en Alcala, y hoy mismo se
' presentai‘a aqui disfrazado de estudiante el oficial
que te destinamos para esposo.

iVirgen santal... jPero si yo no le conozco!
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Nemesia. Tampoco yo; pero eso ;qué importa? Tu tio me
pondera su travesura, su talento. El novio no tie-
ne hasta ahora mfisgne el empleo de alférez; pero
se puede aspirar & todo cuando uno se llama don
Félix de Mendoza.

Paulina. {'jCiel"'s! jel raptor de Julia!)

Nemesia. Con que vamos, ¢;qué piensos tu de este complot?

Paulina. (jVaya un apurol... No sé que responderla).

ESCENA 1V.

Los MISMOSy Don Anselmo, que llega corriendo.

Anselmo. jAqui le tenemos!... jaqui le tenemos! Le he visto
acercarse il lo lejos, y vengo volando & preve-
niros.

Nemesia. ¢Pero quién es el que se acerca?

Anselmo. Eljoven Daniel, que por lo visto se ha anticipado.
Le he reconocido por el traje, y p'oi'que tiene todo
el corainbovis de un sab.io.

Nemesia. jEs nuestro oficial! (-ip. asu hija.)

Pautina. (jAh! yo me escurro!) (Vasepor el foro,)

Anselmo. jQué significa esto!... ¢(Por qué huye Paulina?

Nemesia. ¢(QuUé me preguntas & mi?

Anselmo. Es que... jcuidado con la recepcion que se hace &
nuestro hué.sped!

Nemesia. Se le recibira como de casa.

Anselmo. Ecolo qua.

ESCENA V.
Dichos, Daniel, que sepresenta con traje de estudiante.

Daniel. (Parado en el dintel de la puertay descubriéndose.)
(Musica.) Dios sea en esta casa,
y vierta aqui sin tasa
el prédigo mana.
Anselmo. iQué gusto! jqué contento!
de un sabio es ese acento;
venid, venid aca. (Corriendo A abrazarle.)

Daniel. Papé os manda un abrazo.

Nemesia. (iQué bien le tiende el lazo!)

Anselmo. Pues otro por papa. (Volviendo & abrazarle).
Daniel. Mi buen presentimiento,

con tal recibimiento,
sefior, se cumple ya.
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Nemesia.  (JEI mozo es un portento!

con ese humilde acento

¢a'quién no engafara?)
Anselmo. (jQué portel jqué talento!

el mozo es un portento!)

Venid, venid aca. (A Daniel.)
Daniel. Mi sefior padre

bien lo decia;

vas a ser otro

de la familia.
Nemesia. (jVaya unapulla

bien dirigida!)
Anselmo. iPobre Llérente,

cuanto me estimal
es un modelo
de amistad fina.

Daniel. De mi padre los mandatos
siempre docil reverencio;
dijo: «marcha», yen silencio
yo sali sin replicar;

y este albergue hospitalario
con bondad me ha recibido,
como a esquife combatido
por la negra tempestad.

Anselmo. (¢Qué tal, qué tal, qué tal?
jcomo se esplica el colegiall)

Nemesia. (¢Qué tal, qué tal, qué (ai?
icomo se esplica el oficial!)

{Terceto.

Daniel. Este albergue hospitalario
con bondad me ha recibido,
como a esquife combatido
por la negra tempestad.

Anselmo. Este albergue solitairo
con placer ha recibido
al Mentor apetecido
que a Juanito educara,

Nemesia. Este albergue solitario
con placer ha recibido
al que, pese @ mi marido,
de Paulina lo sera.

{Dedamaio.)

Anselmo. Sea mil veces bien venido el digno retofio de los
Llorantes. Por aqui no contdbamoscon usted en
un par de dias. .

2



Nemesia.

Daniel.

Anselmo.

Daniel.

Ne mesia.

Daniel.

Anselmo.

Nemesia.
Daniel.

Anselmo.

Daniel.

Anselmo.

Daniel.

Nemesia.

Daniel.

Anselmo.

Nemesia.
Daniel.

Anselmo.

Nemesia.
Daniel.

Nemesia.
Anselmo

Daniel..

Anselmo.

— no —

(Oigamos Cémo:sale “'del paso)’;*™'l o o o !

Asi estaba convenido; pero como 'Se han termina-

do antes de lo'que se pensaba los preparatlvos del

viaje..

Ya, ya conozco el genio: impaciente de m| amigo.

Y como-Se trata de-ana obra que puede ser acep-

ta & los ojos del Sefior;..." : 1

oNadie fe tomara por- un of|C|aI')—De cualquier

modo, siempre sera usted ‘bien recibido en esta

caud.. {Con marcada intenc-i6n.)

Sefiora... (Cojicorfedad.). -j ;

Mi cara mitad! 4 quien tengo iél honor de presen-

tar a usted. .

(iEl taimado... coteo baja losfjos!)

(jQué miradas las de esta- raujerl)-

¢y como queda mi amigo Ll6rente?

Con buena galud, espiritual y Corporal. n

Parece que.no le satisface gran cosa el estado que

se baila usted dispuesto & abrazar.

Mi padre es un hombre excelente; pero se empe-

fla en contrariar mi vocacion.

iDesempefia tsted su papel & las mil raaravilasr

{Ap. A.Daniel.)

(jQué me quiere decir esta sefioral)-

'Ya bablaremos do todo eso mas despacio: por-el

pronto bileno es que plonso;;uated en descansar,

Jluanito se encuentra todavia; eu Madrid ,.-y hasta

fliile vuelva habitara usted esta mansion tranquila

y solitaria. Aqui tiene usted su libreria: & este otro

lado su pieza de dormir. [

Y nuestra hija, cuidara de que nada falte a4 usted.

iAhl... ¢ Tierien ustedes una hija? « =

'(Jnaj(’)ven completa 'que me permitird usted pre-

sentarle.

Acepte usted desde luego. (Ap. & Dpiei.)

No, sefior, no; la mujer es ci tropiezo del sabio.
) (A don Anselmo despuOS'de mirarla.)

(jUiantre! jsi es habil el olcialt«!) i

iPues no es nada liasta dondeAleva-tsted sus es-

crupulos!—A-miguitO’, nosotros acostumbramos a

almorzar & esta hora-, con quo sirvase usted acorn-

pafiarnos. Tengo un Jerpz capaz de hacer resuci-

tar 4 un muerto.’

Dispénseme usted si no puedo aceptar eso convite.

Pero, hablemos claro: ¢es que no tiene usted ape-

tito?...



Daniei..

Nemesia.
Damel.
Amselmo.

Nemesia.

Damel.

Todo al conl?raTio: me encuentro como los he-
breos en el desierto antes de que Dios les envidra
Mmana.

(Seguiremos la broma.) Este jéven quiere hacer

. penitencia. = , © b

No tanto: prefiero que se me sirva aqui una lijera
colacion.

Sea, pues. Vamos. Nemesia ; tu daras las 6rdenes
convenientes. (Yendo hacia el foro.y

Vamos. (Ap. & Daniel al tiempo de marcharse.) Le
encuentro a usted delicioso! Volveré cuando mi
mmarido no pueda estorbarnos.

ESCENA VI.

iTlé aqui el mundo!... Apenas entro en esta Babi-
lonia, cuando empiezan & asaltarme las tentacio-
nes. Lagula y la concuspicencia. -jLe encuentro
& usted delicioso!» y después de esto:'«Volveré
cuando mi maridono pueila estorbarnos»... jQué
abominacion! ;Ddénde encontrar a,giparo contra el
lazo que me tiende Lucifer?... jVétien mi ayuda,
(Sacando un relr'ato]} contempUmdole.) sagrado talis-
man de mis castas delicias! Deja (jueiecuerde co-
mo una vez arrodillado en ol templo, al Icvantai’
mi-frente prosternada, divisé .unlienzo queacaba-
bade colocarse,en la capilla. Era el cuadro de
una santa: un rayo de sol que atravesaba la nave
hacia destacar aquella hermosa cabeza como,cir-

.cundada de una aureola celeste. Mis 0jos queda-

ronabsorios, y mas tarde, después de largas ho-
ras de contemplacién, yo, que afortunadamente he
cultivado la pintura, reproduje con ,entusiasmo
aquellos rasgos divinos. (Contemplando el retrato.)
Esta imagoii sera en todas partes el escudo invul-
nerable de mi virtud. (Entram criado'con el serti-
cio de mesa.) ¢Quién viene? (Guardando el retrat(j.)
iAh!... Es un famulo con el desayuno. Busque-
mos, pues, un libro & fin de mezclar el alimento
del espiritu con el del cuoi'po. (Se dirige amo de
los armarios y examina algunos libros, vuelto de es-
paldas al gabinete. El criado, después de poner la me-

sa, seretira.)



ESCENA. VII.

Daniel, Julia, saliendo con precaucion del gabinete.

Julia.

Daniel.

Julia.

Daniel.

Julia.

Daniel.

liiLiA

Daniel.

Julia.

Daniel.

AULiA.

Daniel.

Julia.

uLul*n

Daniel.

Julia.

Daniei..

Vanada o0igo; ¢si rao habra olvidado Paulina? jAli,
nol... Yatongo aqui la mesa puesta! {Sesientaa la
mesa, dejando la gorra de cuartel sobre un sillén. Da-
niel deja caer unlibro alsuelo.) ¢Quien anda ara....
%Soy perdida!)

Quién seréa este jéven que se apodera de mi des-

(Por el traje, debe ser el preceptor de J*aniW.)

¢ Tengo por ventura el honor de hablar al hijo de
don Anselmo? . .

No sefior; soy... un amigo suyo... suprimo- ¢to;
dré atreverme & rogar a usted que participe de mi

(IsifcleSiyuno!) A pesar de ese uniforme, la fiso-
liomia. de usted me inspira confianza, y tomaré
puesto a su lado con mucho gusto. (Se sienta a la
mesa.) ¢Usted habra venido & hacer una visita a sus
arientes?
ada de eso: mi presencia en esta casa de campo
esun secreto, que no tengo inconveniente en con-
fiar & usted, si me asegura que no lo revelara a
nadie.
Puede usted contar con mi discreccion.
Ha de saber usted, en primer lugar, que anoche
concurri en Alcald a un baile de mascaras...
i0oli!
Donde-se encontraba una joven de quien estoy
.perdidamente enamorado.
iAh!
Pues bien, anoche mismo...

ia*foven de quien hablo ha sido robada en ni
baile...
¢Y quién es el infame que ha osado?...
Servidor de usted.
(Miisica.) (1)
¢Qué escuché? (Levantandose.)

(1) A excepcién de los que llevan comillas, todos los
versos de este duo son del autor de la musica.



ioLiA.

Daniel.

Julia.

Daniel.

Julia.

Daniel.

Julia.

Daniél.

Julia.

Daniel.

Julia.

Daniel.

Julia.

Daniel.

- B3-

;De qué Sé astista?

iLibertino!)
iPues me gustal... (Exlrafada.)

iYo partiendo e! pan de Dios
con un hombre como vos!
iPero dignese escucharme!...
iCompasion llega & inspirarme!
Pues escicheme y vera...
iGompasion me inspira yal
AUN tanjoven..;—jDesdichado!—
revelando tal candor
en su Fosti'o delicado,
y ya esclavo del'amor!
iNi que fuérais misionero! *
ilmposible considero
gue os pudiera enloquecer
de tal modo una mujer!

Eso es largo de contar. (Levantandose.)
Solamente yo os diré
que me tuve que'ooultar,
y & mi amada abandoné.
Esta es ia razon de hallarme
hoy’dti‘todos inorado:
he podido aqui ocultarme,
pues ini prima me ha ayudado.
Ella es la Gnica quesabe...
iOtra mujer!... Esto es grave!
iOtra hija de Eva!... jcuidadol!...
iHuid el fruto vedado!
¢Qué decis, santo varén? (Sonriendo.
iSi es mi primal

iNo os fiéis! (Acercandose & Julia)
Siempre en guardia estar debeis
contra toda tentacion!

«jCuan grande fuera (Carifiosaiente.)
«la dicha mia,

si en este dia

»myuestro candor,

«por mi eficacia

«rompiera el yugo

«de ese verdugo

«llamado amor!»

iCreedme & mi! jcreedme & mi!

{CogilndQlo, una mano.



Julia.

Daniel.

Julia.

Daniel.

Julia.

H

Siajihelais, de.la existencia
disfrutar tranquilamente,

si dicUo” quereos ser»

es fuerza huii*,. es> fuerza huirl..
—iNos. lo dice la conmenua!—,
evitar constantemente

todo irato con mujer.

(;Es smsuiafh-,} {SoUmio, 4" pronto lamfmoi?

(jHay mayor bobaucoji!),
(iNo sé qué pasa por mil...
iQué sensacion!...)

(Lo voy a catequizar.)

No hablaran todos,

amigo mio,

con tal desvio

de la mujer!

Si esas ideas

ponéis en practica,

puede la tactica

daros que. bacer!

iCreedme 4 rai! .creedme amil. (Mofllendo d Do-
niel um “ntuno.) C

Tai vez.sea yo, en conciencia,

més quevos-indiferente

con respecto & la mujei”:

peroihay que. ir, pero hay que |r

tras su magica intiuencia,

porda rapidapendiente

que nos hace recorrer.

{Hablado COn>misica.)

«jSoltad! {Desprendiéndose bruscamente de Julia.)
«{¢Qué temblor es este que se apodera de mi? ;Qué
Utitmo'Srfano?:.: jTal vez= Gin aviso del cielo!...
«Estejéven me arrastra a pesar miol Huyamos.)

{Yendo haciael foro.) \
«jDeteneos! {Corriendo hacia ély Jetandole)
{Cantado.)

«Cuando vuestra voz .severa (flamiMe.)
«tal poder ejerce en,mi,
«intentais de esa.manera

; wescapari .8di)or, de aqui?



(Hablado con musica.) '

Daniel. , »{Qué oigo!... ;Sera posible gie 'luis p~labrasl...”
JULIA »Siento que me han hecho iih efecto igaravilloso!
Daniel. »lOhidichal {VolviendoMproscénio.) * .

{Cantado.} -
»,Venld que ya en mis brazos
¢ "scon‘amig'ables lazos . v St
»0s puedo estrecliar’ yolt’\nuo &'ahréazal/rla.)
JOLIA. »iNo, no. no! {Desviandose.}»

{iEsto ya se**bohé sério!"
ima;9 va! jmalo va!

Ed&'préciso due él misterio ' o
de unavez se aclare ya!)
Daniel. (jYo no quepo en mi de gozo! e
ibueno val jbueno va!..."
: iUnaalhaja es este mozo! N

juna alliaja es en verdad!) - .

«Pues que al fin de las tinieblas (AfuUa.}
n»empezais a salir ya,
»bien j)odels en-]usto premio
»mis abramos aceptar.
Julia. »Aungue al fin vuestro consejo v
»yaraoeropieza & iluminar, e '
: >»an gran premio, todavia >

»no merece mi humildad.l =
.(iEsto yase pone serio!
imalo val~toalolval [ I

Es preciso que el misterio
'r'de'uhda’vez'se'acabeyai)-’ 7 ""''--
Daniel. (jYo no quepo en mi de gozol '
Ib'uenoiwd! jbueiov a I " . - m
iUnaalhaja es este mozo!... '
.janaalhajaesenverdadl) , - ' m

JuuA> . ¢Podriafiolicitar .otra gracia ehivdz del abrazo? =
Daniel , >.,Hableiusted; laidaber es socorrerd iosiraeneste'
J-ro;ps.

Jutia.,  Necesito e”tar.raafiana en: Alcala y» .en fin, yo
:,queria rogaj,” & usted: que me acompafiase.

Daniel (iEsparticularl... jtienetaiihechizosu voz!).

JULIA. iMi gegerQSopioteotor! {Tomandole m brazofami-
Uarmnte.) le quedaré a usted.ian' ohijgaao>0.>



Daniel.
JI'UA.
Daniel.

Julia.

Daniel.

Nemesia.

Daniel.
Nemesia.

Daniel.
Nemesia

« emesia

Daniel.

Nemesia.
Daniel.
Nemesia.

Daniel.
Nemesu.

Daniel.

Nemesia.

P moeih

Consiente usted, ¢no es veidad”

IVaderetro!... ndven pecaminoso! Yo.no se que es-
pecie de emocion!... Algo hay detras de eso, que
yO no alcanzo. . '

¢Me rechaza usted?... |que crueldad.

Retirese usted; déjeme usted solo: necesito reco-

foGcididamente gano a este sabio la partida. (En-
tro end gabinete.)

ESCENA VIH.
Daniel, poco después Dofia Nemesia.

Procuremos estar alerta contra los ardias del
diablo.—Aquiviene la mujer de don Anselmo.
¢Esta usted solo?... tanto mejor: mi esposo acaba
(le salir; nada tenemos que temer. Aboia, para
mayor seguridad, pnede usted cerrar esa puerta.
Queyo Cierro!.. n

baba ito; para que nadie pueda sorprendernos.
(iGran Dios, & qué pruebas me_encuentro reser-
vado!) (Yo 6 cerrar o puerta dei/oro.)

i Me va pareciendo aigo encogido este oficjal! Sera
( E g ini c?atlva en ca| Aag

suegra futura.) Ahora, acérquese .usted y tome
asiento a mi lado. n J

Dispénseme usted... tanta fami landad... Me pare-
ce que yo debo estar delante de usted en una ac-
titud mas respetuosa.

Aqui no se trata de respeto; siéntese usted si no

uiere queme enoje. . ji

%Dlos me dé fortaleza!) (Se sienta sobre el borde del

Mas cerca, amiguito; cualquiera diria que me tie-

iMiedo!... ¢por gqné? {Colocandose a su lado.)
En verdad, caballero, no responde usted)a la idea

. que me habian hecho formar de su travesura. Me

habian anunciado un jévenvivo, impresionable,
Y, para decirlo de una vez, un poco calavera.
Puede usted creer que me han calumniado.

Por favor, nada de disimulo. Ya comprenderd us-
ted que en nuestra mutua posicién..,

iMataal...



Nkiiesia,

iTAMEL,.

ISEMESIA.

Daniel.

Nemesia.

*Daniel.

Nemesia.

Daniel.

Nemesia.

Daniel.

Nemesia.

Daniel.

Nemesia.

Paulina.

Nemesia.
wPaulina.

Nemesia.

Paulina.

Nemesia.

Paulina.

Nemesia.

Es indispensable que nos pongawosode acuerdd
para engallar & mi marido. B

iQflé tirdmsted .diciendo! {Levimi&nlA)se”) Eal Con-
cluyamos... ime horripila tama Jiviandad!

Kh! ;Qué quiere decir esto?... Sefioi' mid, casi fal-
ta usted al respeto ciue .debo yo msplrarle'? . iEs-
pliquese ai momento!

¢Quiere usted que iiahie?,

Lo exijo.

;¢Quiereiusted que Vaya publlcando su proyecto?
iEl de ambos!

jEsto mas!,

|Espllquese digo! {Acercandose & él muy. enojada.)
iLejos do mi! {lietiran.dose hacia el /diitic».}’iNo me
empoiizofie con su-impuro aliento!

No saldra‘usted de aqui sin jusUiicars.u proceder.
(Al inlenlar ella detenerlo se queda con d manteo des-
mprendido de los hombros de. jbaniel.)

Esa prenda es buen testigo .de mis angustias!,—
iDofla Nemesia!, mi capa -en.sus marfios es la .capa
de JogéJ ]

(Vase Daniel huyendo”, ella arrola el manteo sobre él
sillén donde esta la gorra de cuartel.)

ESCEN™ IX.

1

,Dorfia, Nemesia, después Paulina.

iJests,cqué loco de atar!.>. jA mi me va a dar al-

go!... (Como ba de ser este boinbre el enwado de
mi bernlauo’7 . ilmposible!

iEs él, si, lio me cabe dudal... iqde dIC bosi en-

cuentro! Voy a coniiarseio a Julia, (iieparando en

dona Nemesia.) jAy, Dios!... jmi madi-e! " .

¢Erestd, Paulina?... (Meibuscabas acaso?"

bi, mama. jParece que estad usted sofocada!

iEstoy echando venablos! Sospecho que ese ener-

gumené) gue ba venido, noes el onC|aI que yo
guar

iVa se \0'que no!..» Bien segura estoy yo dé eI|p
iSegural

Cuando yo oslaba en Madrid en el colegio, veia

ealgunas veces atise'joviii entre los alumnos del

Seminario de uobies.

iDel Seminario ,ce los jesuiiaslf.. Entonces es el



Paulina. '

Anselmo.

Nfmfsia
Anselmo.

Nemesia.
Anselmo.

18 -
joven Daniel & -quien ~esperabamos! *Pero aqui

(imp~dre aqui ahora!... jy yo que tema que ha-
blar conJulial) = '

escinax. ®m"
Dichas, Don Anselmo.

iEsto es-vecgoqzosol jEsto es inaudito!, jEsto es...
buenos dias, dofia NemeMEi™. . Eoe
;Oué mala yerba acabas de pisar-i N
~0 no he pisado nadaauln; pero tengo dos basi-
liscos que pisotear! e ¢ -

¢Y Aqué vienen esos aspavient”j sobre
¢Conoces esta carta que acabo dé encontrar sobre

c A-tu tocador™

Nemesia.
Anselmo.

Anselmo.
Nemesia.

Anselmo.
Nemesia.

Anselmo.
Nemesia.

Anselmo.
Nemesia.
Anselmo,

Nemesia.

8

(La del coronel... jme alegro!)
Déjanos solos, Paulina. . .-

mra sin ser vista en el c.wario de-Jum.)
escena Xl.
Dona NEmésia’.'D 6n Anselmo.

wl/cd/™r sefiora, que conspira 'Usted contra mi!
iAle api-o™ su equivocacion.) Es verdad.
Pero como mis designios, eran laudables...

iEs decir que eonliesa usted?......... . .
Y para qué ocuitarlo, .cuando yo be sido aqui la
principal engafiada? o !

PorSe ete 0”cial no corresponde & lo que de él se
S a dictio. Hace poco me be encontrado con-él
a solas, y ha osado... no sé si. me atreveré a de
oirtelo... ' ' 1 "

A rwenr”ia™ado0 tecei'rde una deGlaracionj
¢ it-SniV .. jEsto.«uto lue eslos nuldares.t e-

méam ol {CoiriétMa.} (¢Qué significa todo esto?)



Anselmo.

Nemesia.

Julia.

Daniel.

Julia.

Daniel.
Julia. *
Daniel.

Julia.

Daniel.
Julia.

Daniel.
Julia,

Daniel.
Julia.

Daniel.

Julia.

Daniel.

—19-

Estoy convencido”™ y simeencuentroconél... pero
no; mejor sepa’que”™no niie fencuentre: ta te encar-
5as de ponerle a Ja puerta. (Dirigiéndose al foro)
iEs muy singdlar'16 que’pusa!) (Vanse.)

. » - ®mESGENA-XII. ‘ '’
Julia, de «lu/er, Daniel. W e

(A lapuerta M Gnbinete y figurando que, h'db'ta con
Paulina® que esUi-dentro.) A”uai”a un;<IB.stante:.yja
podras escurrirte mientras,yo jhabi6 Con'éi* /»
adelanta al prosemio.)i-i:C,d,ugjlr,: jao esta’—¢Y qué
le habra<pasa™do al bueno de mi tio., que daba ta-
les voces? [Yendo hécia el foro.)

No he podido daroon donjAnselmo. (Entrandopor
el foro, por el lado opuesto al que tomaron don Ansel-
mo y su mufer-)"-". ", I

jAdios, amigo!

iOtranfuijer!... ;Quién os miited? ;Qué -busca aqui?
jCuénta pregunta! iMiteme usted bien¢,caballero.
iCalle! jel'j'éven militar!... Perdone usted si le he
tomado pornna;.perso?ia delotro sexo. ¢Porqué
ha adoptado usted,ese.disfraz?’, ,

Esté usted OH,un error, sefior njioteste- es mi tra-
je propio. El verdadero disfraz es ei que llevaba
esta maiiana.

iEra una mujer!... jy mi mano ha tocado la suya!
y rais brazos, .y mi... :j

Dignese usted atenderme... Soy una desventura-
da,”sin mas esperanza que el auxiliodé usted.
jAparta, ser anfibio!

iQué va aser de mi. Dios midl... jy qué pensara
mi padre de mi ausencia?,

SuS'ojos. se bafian de lagrimas!... (Ap.-mirdhdoia.)
Serénese usted.

iAy, no puedo mas... yo desfallezcol.~J (Dejandose
caer en los brazos de Daniel.)

iUna mujer ejl'iPisbrazios!... jErala Unica prueba
que me faltaba!... Sefiorita, vuelva usted en si:
accedo a los deseos de ustéd.

¢Cofi que me acompafiara usted? (Soltandose de im-
proviso.) N T R -
Lo,be prometido!



AL
i e 'EséENA- X111,
(0t B 1

Dichos, Pacuna.

PicLiNA (Saliendo del gabinete con precaucién.) Ya es pveciso
escapar: mamé estaré con cuidado.

en un estante.) jCielos!

.Nora
Daniei..  jOi”™0 pasos!... vuélvase usted; no vayamos ahora
teu.. jGracias, Le viviré é usted eternamonte
i AgviLéecid9.. {Entraen el gabmete.)

ESCENA XIV.

Daniel, Paulina, escondida; Don Anselmo.

i r,«r, *Anniesté’ (Saie sequido de dos criados con escopetas)
Ax»et»o. " Xdadm puerta {Alosas.) y
ur Anadie {Se retiran los onados por el.fondo.).Se-’
fISr don Félix de Mendoza! el procede; de usted
es incalificable! Acabo dereclbirnoticias de Alca-
H- itodo se ha descubierto! Mi sonrina Julia ha
sid¢, ?obada en un baile por un oficial. jHable us-
ted, joven libertino!... ;Qué ha hecho usted de su
.. victima? . .
DINtF W&?S W%ng\é? mPl\llJ«I)a%lgpé?e usted respondei?... -¥0
e~'Niedio de desatarle é ustedMa lengua.
Voy & dar parte al capitan general, Y entro tanto
pasaré usted la rioche aqui, bien custodiado.

Anselmo,

Daniel. jPerSefiores®™” ¢ 0'™torre de .Babel!
escena XV.

Daniel, Paulina.'.
Paulina. jDios mid! (iSacando la cabeza.) jNbsdejan ehcerra-
Daniel. ?Qué*va a ser de mi! (Senténd‘osel)

C ) noche
entera aqui, cerca de esa sensible criatura.



Paulina.

Daniel.

Paulina.

Daniél.

Paulina.

Daniel.

Paulina.

Daniel.

Paulina.

Daniel.

Paulina.

Daniel.

— N —

Afortunadamente Julia ost6 aII| i¢i vo pudiera
entrar en su cuarto! "ne
iOh inspiracién!......;.yd me he salvado! {Ya ala

puerta del gabinéte-,- la.cierray saca la llave.)

¢Qué idea sera la suya?

‘La'llave™por lal'Ventana..;: yasa'.quedo al.abrigo
de toda seduccion. {Atrawesa la escena y arroja la
llave por la ventana..)

bQue es lo que hace usted? {Presentandose.) jPor

ios!
(Mdsica.) (1)
jOtra mujer!"
jvalgame el eielo!
Mas ¢pbr dénde penetré?...
iPero.qué miro!’,..
jesas facciones!...
¢si estaré sofiando yo?
((,Qué dice?)
Si, n6 haY duda; lesclla! jes ella! {S(Ka elre~
trato y o mira.) e
Tamblen acaso en mi
—ijtemiéndolo va estoy!—
cual, yo en él reparé,
también él repard!)
i Tp reconozco!, {ConlempUndjola dulcemente.)
tifieres el an”ef.
gLiarda.dor de mi virtud!
(IAy, gué'atrevido! (Con.iorosfiwentr.) e
ique descarado!.
si esta hablandome do tal) N
Candida virgen! .
blanca,paloma! 'V
dulceconsuelo ]
de este mortalj e
Toma mi alma,
mi vida toma;
contigo al cielo Liu-
V quiero volar! '

’

PAullptA‘ N (jQué bien se e Pllca' 'o- < m

,cuanta—dulzura
li0rae dauniedo .,
un hombre asi.". ¢

wY(1) 'LO&Veérsss' de esté ‘tfuo son'dél autoFdeia musica.



2a -

infiihuq Sin reparo» ' li.Si U1 Ol -AKMUI
se me figura i@, -
.. ‘esqi\e-oirle puedo.,...

ila debo oivl'iBAsmlta.)

Dariel.k (,Qalen te ha-dadoimiinaiia forma? {Acercouldm
M & Piiulina: ésta sedésviu v,n poco:p’
¢quién tu sér asi animgé? e«
Dejav'dejaque extdsiado |
vo contemple tu candor!
Pautina.  fiNo compiéndo lo que dice!
pero el eco de su VOZ -0: .W/,-n
obra tal efecto en mi”
que le escucho sin t-emor.)
Daniel. Si venir én mi socorro
te ha mandado el mismo Dios,
ya no temo”-ya no temo
de Satéan la tentacion.- o ]
Pautina”,/, Todo eso pstara bien dicho; ,
pero &'gln sola‘con vps,
yo no debo continuar.

Daniel. iNo me dejes, por favor! i

Paulina. Es preciso; ya mis pagres,
me andaran buscando. .

Daniel. iOh, Digs!

Paulina. ¢(Qué ha dado?

Daniel. iTienes padres'
iTienes padresl.;. oN

Paih iNA -V IPor qué no? (Co« exlrane:$a,)

my tan gordos y,tan guapos!" ;e

D-aniel. ¢Luegoi.eres?.., o ;

Paulina. Paulina’ SOy; ;i
la hija de don Anselmo.

Daniel. iTodo hasido nna ilusion!,«.
Vete! vete! . |

Paulina. ¢Pero cémo? ;
¢Como salgo ahora yo?;

Daniel. iEra una simple taujerh;.. % ;

ino ha sido una apar|C|onI L
Paulina. Llamara por,la‘'venlana}. {Dtrlgwndose ana) ]
Daniel. No; no llames
No'te separes "de mil (Yendo 4 detenerla.)
Consagrado ati yo estqy
hace largo tiempo.
Paulina ¢Como? i
Daniel. V,iMira; sobrede] corazén (EmUndolaelretfi>ato.)



ilevo siempre.aquesta -imégen.. C: 1/
Paulina. iQué'veo! ) T
Daniel. .~ . . Latuya'.. Olil On isié/:A
gracias a ella yo he podido = .......
vencertociatontacion;
per.O'Contra ,tus encantos
gaé podra?—ijPiedad, oU Dios!

Deja, deja, que a tus. plantas (A Paulina )
noy te ofrezca amor 'y vida;
logreel .alma, 4 ti. rendida,
de tu labio algun favor.
Tu eres solo mi eeranzaj
es mi_anhelo el ser-tu-esposo!
mi existencia, mi rei”0oso
penden solo de este amor;
Paulina. ¢Vos mi esposo?... jSanto cieldi

mono sé lu que me pasal ¢

' pem sienti-que moabrasa™- ¢ - ®
sofocdndome, ef-rubor» - d
(Noes posible que mi'prima

O sabaya visto enigual tpanee; "

jquién tuviera en este lance ...... -
‘U osadia, su valor?' bjpi. ..

.ULnii..,;
Damel. ®jX0”er™ml Gnico bien; .IGieres mi esposal (Arro-

Paulina UNooye u&ted?....andan.en la cerradura. Sinos en-
cuentran solos!... {Dénde,me esconderé?

Daniel.  f) mniandm,) Aqui® sghreieste. sofd;., no haga
usted movimiento. n
él la tapa eon

Ksijena Xyj.

Dichos, 0ON AijsELMo; ........ il

AtiSEL Mp; Mi querido Daniei;lu excelénre’Danlel: icuancul-
pai.)lc'deb.»aparecei*arité'sus ojbSl..>Don Félixde
Alcnduza, el verdadero rapt.)r, acaba db Ilegar con
pl l_jpadr de Jilra, Yodebo aasted, ,U?a'Ve |'a0:§in

\J tquieTd-gueseapuhttgal Ten”a'dsféala bondad

'DAWBL; ** CiJti'ti mayor gusto;'(Asi‘peictra’blia™ (iscaparse.)



\ sselmo.

Daniel.
Anselmo.

Paulina.

Nemesia.

Anselmo.

Nemesia,
Daniel.

Paulina.

Anselmo.

Nemesia.
Paulina.

Anselmo.

-Paulinia;

Anselmo.

Daniel.

Anselmo.

Julia.

Vanlcs aila. ¢Peroy vuestro miinted'de estudiante/
No hace falta. (Vaya un apuro!) ¢
Si tal: vad serlo mas 1gracioso. Yo que tomaba es-
tocomo prueba del "Cfimen! (@Y<jndo U tomar el man-
teo.) Esto, que es,-como si digéramos, el mamo de
la sabiduria.".. (Descubriendoé Paulina.) iMi bija!...
iMi padrel..."(¢, ‘cAaniiase 45Mspie«.)

, ESCENAX Y I1I..

Dichos , Dofa Nemesia.

Paulina! (Desde ia iiuerio.)

¢;Dénde,esta Paulina, qdo no ise la encuentra en
ninguna parte?

iLibertino!... td no has venido agitt mas que para
seducira mi hija!

¢(iué es lo que escucho? ,
Pero, dun Anselmo de mis pecados, si na SIdO us—-
led mismo el que nos .ha encerrado, en esta pieza.
Papa... Julia estaba en el gabineio inmediato...
jJulial... ¢Mi sobrina?..., Yamqs,:yo no se donde
inehallo,-1. M

Que salga aqui Julia mme,diataiiieifl4e.

Es dificil, porque la ba encerrado este caballero.
Hoy estd cncelTéado aqui todo el mundo.

'Y después ha arrojado ia llave por osa ~lentana.’-:
Calla! (Socaiido una llave del-bolsillo.)es is.
llave que me ha.levantado un chichdn,; cuando-yo
atravesaba el jardin. (.Yendo hacia'-elcuarlode Julia)

. Elcieloes testigo déla rectitud demisinleuciones.
Salga usted aqui, buena pieza. (Abriendo lapuerta
Ngabinete.) '

1

Sik e
ESCENA ULTIMA.

Dichos y Jclia.
iMi tiol... jAb™aefgr!... yo..,.si

Anselmo. Vamos, serénate; pronto vasa abrmr atu padre

§ .

y & tu esposo, que nos aguardan allajaentro. .(Di-
‘¢ j'¢oiéndose & Danlel) Voi' 10,fjue baeq u usted eS'
pues de lo que ha pasado...

AlJIU\/EL Después, de lo_que ha pasado, senpr 'don Anselmo,

“om véNUGCio & mis anliguos pry,positos. Quiero dar

gusto a mi padre, y seré el mas ,digtmso de los
mortales si me concede ustedla manode



fe™ "’ “ “forme?
ANSEuro, Pesado...
W a.a. ra

JouA 5i*“ “Tmfb¢ndMon“ ‘®° N> 27¢ consenti-

A»seemo. Concidid?."™
o«A.  Eso eslo gue usted no sabe: ahora lo veremos
“ veremos,

(Musm.) El publico tan solo
tiene en sus manos
lo que ahora mas quenada
necesitamos.
Nos hace falta..',
Poca cosa, sefiores,
luna palmada!

0'™ cosa.

FIN.
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